
Návod na použitie
TECHNICAST 100
Bezdrôtový adaptér CarPlay a Android Auto.
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1 Popis produktu

Adaptér 2 v 1 Wireless CarPlay & Android Auto premení továrensky inštalované 
káblové systémy CarPlay a Android Auto na bezdrôtové, čím eliminuje potrebu 
použitia káblových pripojení pri zachovaní plnej funkčnosti a kompatibility.

2 Použité znaky a symboly  

V tomto návode:
Upozorňuje na bezpečnostné opatrenie, ktorého nedodržanie môže spôsobiť 
vážne zranenia alebo smrť. Dodržiavajte nasledujúce signálne slová:

Upozorňuje na bezpečnostné opatrenie, ktorého nedodržanie môže spôsobiť 
vážne zranenia. Opisuje tiež dodatočné funkcie zariadenia a upozornenia, ktoré 
je potrebné dodržiavať, aby sa predišlo poruchám zariadenia.

Na zariadení:

 Zariadenie je označené značkou CE a spĺňa všetky požadované normy EÚ.

Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitných materiálov a 
komponentov, ktoré sú vhodné na opätovné použitie. Symbol preškrtnutého 
kruhového kontajnera na odpad znamená, že výrobok podlieha selektívnemu 
zberu v súlade so smernicou Európskeho parlamentu
a Rady 2012/19/EÚ a v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 
2006/66/ES a informuje, že elektrické a elektronické zariadenia, ako aj batérie a 
akumulátory po skončení ich životnosti, sa nesmú vyhadzovať spolu s ostatným 
odpadom z domácností. Používateľ je povinný odovzdať ich subjektu, ktorý 
zabezpečuje zber vyhasených elektrických a elektronických zariadení a batérií a 
akumulátorov a ktorý je súčasťou systému zberu takýchto odpadov, vrátane 
príslušného obchodu, miestneho zberného miesta alebo obecného úradu. 
Vyradené zariadenia môžu mať škodlivý vplyv na životné prostredie a zdravie 
ľudí vzhľadom na potenciálny obsah nebezpečných látok, zmesí a zložiek. 
Domácnosti zohrávajú dôležitú úlohu pri prispievaní k opätovnému použitiu a 
zhodnocovaniu, vrátane recyklácie, opotrebovaného zariadenia. V tejto fáze sa 
formujú postoje, ktoré ovplyvňujú zachovanie spoločného dobra, akým je čisté 
životné prostredie. Domácnosti sú tiež jednými z najväčších používateľov 
drobných zariadení a ich rozumné hospodárenie s nimi prispieva
na zhodnocovanie druhotných surovín. V prípade nesprávnej likvidácie 
tohto výrobku môžu byť uložené pokuty v súlade s vnútroštátnymi 
právnymi predpismi. Na konci životného cyklu výrobku ho nevyhadzujte 
do bežného domového odpadu, ale odovzdajte do zberného miesta pre 
opotrebované
elektrických a elektronických zariadení. Upozorňuje na to symbol umiestnený na 
výrobku, v návode na použitie alebo na obale. Materiály sú vhodné na recykláciu v 
súlade s označením na štítku. Vďaka opätovnému použitiu, recyklácii alebo iným 
formám zhodnocovania starých zariadení významne prispievate
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k ochrane životného prostredia.

Symbol kartónu, z ktorého je vyrobený obal výrobku.

Dodržiavajte všetky pokyny a informácie týkajúce sa bezpečnosti uvedené v 
tomto návode na použitie. Návod na použitie uchovávajte na bezpečnom 
mieste, aby ste ho mohli využiť v budúcnosti.

3 Charakteristika výrobku

TECHNICAST 100 má nasledujúce špecifické vlastnosti.
- Technológia konverzie z káblového na bezdrôtové pripojenie.
- Inštalácia typu „plug & play“ – nevyžaduje žiadnu aplikáciu.
- Funkcia automatického opätovného pripojenia.
- Žiadne oneskorenia v prevádzke.
- Univerzálna kompatibilita s originálnymi káblovými systémami.
- Kompaktná a prenosná konštrukcia.

4 Bezpečné zaobchádzanie s výrobkom

Dodržiavajte nasledujúce pokyny, aby ste minimalizovali bezpečnostné riziká, 
zabránili poškodeniu zariadenia a prispeli k ochrane životného prostredia.
Pozorne si prečítajte všetky bezpečnostné pokyny a uchovajte si ich pre budúcnosť. Vždy 
dodržiavajte všetky varovania a pokyny uvedené v tomto návode a na zariadení.

VAROVANIE!
Nebezpečenstvo zadusenia! Nechávajte obaly,
časti obalu, fólie a priloženého príslušenstva v dosahu detí. Nebezpečenstvo 
zadusenia fóliami a inými obalovými materiálmi!

Aby ste zabezpečili správne používanie zariadenia a predišli jeho 
poškodeniu a zraneniam, dodržiavajte všetky
nižšie uvedené pokyny.

- Zariadenie neopravujte sami. Opravy smú vykonávať výlučne vyškolení 
odborníci. Obráťte sa na oficiálny servis značky TechniSat.

- Úpravy zariadenia sú zakázané.
- Deti sa nesmú s týmto zariadením hrať.
- Tento výrobok používajte výlučne v súlade s jeho určením a spôsobom 

popísaným v návode na použitie. Nepoužívajte príslušenstvo, ktoré výrobca 
neodporúča.

Zariadenie obsahuje malé časti (adaptér USB-A/USB-C), produkt je 
potrebné uchovávať mimo dosahu detí.

V nižšie uvedených krajinách sa zariadenie môže používať v pásme
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Wi-Fi 5 GHz výlučne v uzavretých priestoroch.

BE CY FI FR HU LV LI
LU NL ES SE UK CH DE

5 Pripojenie adaptéra CarPlay k autu (iOS)

- Nájdite vo svojom aute port USB, ktorý podporuje káblové pripojenie 
CarPlay (často je označený ikonou telefónu alebo obrazovky).

- Pripojte náš adaptér k tomuto USB portu.

Ak má vaše auto novší konektor USB-C, použite adaptér USB-A na USB-C, ktorý 
je súčasťou balenia, aby ste zariadenie správne pripojili.

- Po pripojení by mala kontrolka na adaptéri začať blikať zeleno a modro, čo 
signalizuje, že zariadenie je pripravené na spárovanie. Na displeji vozidla sa 
môže zobraziť správa o detekcii zariadenia Apple CarPlay – vyberte možnosť 
potvrdzujúcu spárovanie (napr. „Pripojiť“ alebo „Použiť CarPlay“).

- Uistite sa, že máte v telefóne zapnuté: Wi-Fi, Bluetooth

- Prejdite do nastavení Bluetooth vo vašom iPhone (Nastavenia -> Bluetooth

- V zozname dostupných zariadení vyhľadajte názov adaptéra „TECHNICAST 
100“. Kliknite na názov zariadenia, aby ste ho spárovali. Po kliknutí na názov 
zariadenia sa na obrazovke telefónu môžu zobraziť systémové správy o 
párovaní a žiadosť o prístup ku kontaktom a správam – potvrďte všetky súhlasy.

- Po kliknutí na názov zariadenia sa na obrazovke iPhonu zobrazí systémové 
okienko s otázkou: „Pripojiť k CarPlay“.

- Kliknite na tlačidlo „Pripojiť“.

- Po chvíli (zvyčajne 5–10 sekúnd) by sa rozhranie CarPlay malo automaticky 
spustiť na obrazovke vášho auta bez nutnosti pripájania
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kábel k telefónu.

- Pri úspešnom pripojení bude kontrolka zariadenia svietiť modro.

Prvé pripojenie: Niekedy môže prvé spárovanie trvať až minútu. Ďalšie pripojenia 
sa budú uskutočňovať automaticky po nastúpení do auta.

Odpojenie: Ak máte problém s pripojením, v nastaveniach Bluetooth v 
telefóne zvoľte možnosť „Zabudnúť“ zariadenie, odpojte adaptér z USB 
portu, znovu ho pripojte a postup zopakujte.

Siri: Uistite sa, že je v telefóne zapnutý asistent Siri (Nastavenia -> Siri a 
vyhľadávanie), pretože CarPlay ho potrebuje na fungovanie.

Poradie zobrazovaných správ alebo ich obsah sa môže líšiť v závislosti od 
modelu telefónu a verzie systému Android.

5.1 Schéma pripojenia CarPlay (systém iOS)

6 Pripojenie adaptéra Android Auto k vozidlu (Android)

- Nájdite vo svojom aute port USB, ktorý podporuje káblové pripojenie 
Android Auto (často je označený ikonou telefónu alebo obrazovky).

- Pripojte náš adaptér k tomuto USB portu.

Ak má vaše auto novší konektor USB-C, použite adaptér USB-A na USB-C, ktorý 
je súčasťou balenia, aby ste zariadenie správne pripojili.

- Po pripojení by mala kontrolka na adaptéri začať blikať zeleno a modro, čo 
signalizuje, že zariadenie je pripravené na spárovanie. Na displeji vozidla sa 
môže zobraziť správa o detekcii nového zariadenia – vyberte možnosť na 
potvrdenie (napr. „Pripojiť“ alebo „Spustiť Android Auto“).

- Uistite sa, že máte v telefóne zapnuté: Wi-Fi, Bluetooth, Polohu (GPS)

- Prejdite do nastavení Bluetooth vo vašom telefóne (Nastavenia -> 
Pripojené zariadenia -> Bluetooth).

- V zozname dostupných zariadení na spárovanie vyhľadajte názov adaptéra



6

„TECHNICAST 100“. Kliknite na názov zariadenia, aby ste ho spárovali.

- Kliknite na názov zariadenia, aby ste ho spárovali.

- Po kliknutí na názov zariadenia sa na obrazovke telefónu môžu zobraziť 
systémové správy o párovaní a žiadosť o prístup ku kontaktom a správam – 
potvrďte všetky súhlasy.

- Môže sa zobraziť oznámenie: „Android Auto je k dispozícii“ alebo „Pripojiť k 
Android Auto?“. Kliknite na „Pokračovať“ alebo „Pripojiť“.

- Po chvíli (zvyčajne 5–10 sekúnd) by sa malo rozhranie Android Auto 
automaticky spustiť na displeji vášho vozidla.

- Pri úspešnom pripojení bude kontrolka zariadenia svietiť zeleno.

Uistite sa, že váš telefón podporuje bezdrôtové Android Auto (vyžaduje 
sa systém Android 11 alebo novší a zapnutá možnosť
„Bezdrôtové Android Auto“ v nastaveniach aplikácie Android Auto).

Prvé pripojenie: Prvé spárovanie môže niekedy trvať až minútu. Ďalšie pripojenia 
sa budú uskutočňovať automaticky po nastúpení do vozidla.

Problém s pripojením: Ak sa pripojenie neuskutoční, skúste odstrániť („Zabudnúť“) 
adaptér zo zoznamu Bluetooth zariadení v telefóne, odpojte adaptér z USB portu, 
znovu ho pripojte a postup zopakujte.

Poradie zobrazovaných správ alebo ich obsah sa môže líšiť v závislosti od 
modelu telefónu a verzie systému Android.
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6.1 Schéma pripojenia Android Auto (Android)

7 Obsah balenia

Pred spustením skontrolujte, či je sada kompletná: 1x TECHNICAST 
100
1x Návod na použitie
1x Prechodka USB-A na USB-C

8 Čistenie a skladovanie

- Pred čistením vždy odpojte zariadenie z USB zásuvky v aute.

- Nepoužívajte agresívne chemikálie, rozpúšťadlá (napr. benzín, acetón), 
abrazívne prostriedky ani stlačený vzduch s príliš vysokým tlakom, ktoré by 
mohli poškodiť citlivé elektronické súčiastky.

- Chráňte zariadenie pred vlhkosťou. Neponárajte ho do vody a nepoužívajte 
mokré utierky

- Nikdy nepoužívajte čistiace prostriedky ani iné rozpúšťadlá na čistenie 
zariadenia.

9 Technické údaje

Napájanie DC 5 V/1 A
Konektor USB-A alebo USB-C (adaptér je súčasťou balenia)
Frekvencie Wi-Fi 2412 – 2472 MHz, 15,58 dBm EIRP

WiFi 5180 – 5240 MHz, 13,12 dBm EIRP
WiFi 5745 – 5825 MHz, 13,77 dBm EIRP
Bluetooth 2402 – 2480 MHz, 9,99 dBm EIRP

Maximálny príkon max. 5 W
Kompatibilita s Android Auto Vyžaduje sa minimálne Android 11 alebo novší.
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Kompatibilita s CarPlay Vyžaduje sa iOS 10 alebo novší, pre plnú stabilitu 
sa odporúča iOS 13.

Hmotnosť ~23 gramov
Rozmery 55 × 28 × 10 mm

10 Právne upozornenia

Vyhlásenie o zhode, katalógová karta a najnovšia verzia návodu sú k 
dispozícii vo formáte PDF v sekcii na stiahnutie na hlavnej stránke 
spoločnosti TechniSat na adrese www.technisat.pl.

Spoločnosť TechniSat nezodpovedá za žiadne poškodenia výrobku spôsobené 
vonkajšími vplyvmi, opotrebovaním alebo nesprávnou obsluhou, 
neautorizovanými opravami, úpravami alebo nehodami.
Spoločnosť TechniSat týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu 
TECHNICAST 100 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ a smernicou RoHS. 
Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese:

hGp://konf.tsat.de/?ID=30782 alebo hGp://konf.tsat.de/pl/?ID=30782

11 Pokyny pre servis

Tento výrobok prešiel kontrolou kvality a vzťahuje sa naň zákonná 
záručná lehota v dĺžke 24 mesiacov od dátumu nákupu. Prosíme
uchovajte si pokladničný blok ako doklad o kúpe. V prípade reklamácií hradí 
náklady na zaslanie priamo výrobcovi zákazník.

Zárukodavca sa v rámci poskytnutej záruky zaväzuje na vlastné náklady 
odstrániť všetky vady výrobku. Odstránenie vád sa uskutoční výmenou 
vadného výrobku za nový, bez vád, alebo jeho opravou.

Na uplatnenie záruky je kupujúci povinný nahlásiť vadu výrobku v predajni, 
kde bol výrobok zakúpený, a doručiť tam vadný výrobok. Výrobok by mal byť 
doručený v kompletnom stave.

Záruka sa nevzťahuje na vady výrobku spôsobené kupujúcim alebo 
vyplývajúce z:
- používania alebo inštalácie výrobku spôsobom, ktorý nie je v súlade s návodom 

na použitie,
- nesprávneho skladovania alebo údržby zariadenia,
- oprav alebo úprav výrobku vykonaných neoprávnenými osobami,
- vniknutia tekutín alebo cudzích predmetov do vnútra zariadenia,
- bleskov a prepätia v elektrickej sieti.

Ustanovenia záruky nevylučujú, neobmedzujú ani nezastavujú práva kupujúcich 
(spotrebiteľov) vyplývajúce z všeobecne platných právnych predpisov.

http://www.technisat.pl/
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Podrobné informácie o bezpečnosti výrobku, vrátane pravidiel a postupu pri 
uplatňovaní záruky a pridelenia čísla RMA,
je možné telefonicky na čísle 71 310 41 48 alebo e-mailom na 
adreseserwis@technisat.com , v pracovných dňoch v čase od 8:00 do 16:00.
Online servisné hlásenia prostredníctvom webovej stránky: 
www.serwis.technisat.com

12 Výrobca

TechniSat Digital Sp. z o.o. 
ul. Poznańska 2, 
Siemianice 55-120 Oborniki 
Śląskie Oddelenie služieb 
zákazníkom
tel.: +48 71 310 40 00,
e-mail: biuro@technisat.com
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